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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen
ensimmaista  kayttokertaa ja  sailytéa ohjeet
my&hempia tarpeita varten.

'Il.Témé tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuv-
ilta.

2.Varoitus: Taman tuotteen siséalla on litiumioniakkuja.
3.Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuv-
ilta, jotta valtat niiden pureskelun ja nielemisen.
4.Tuotteen kaytto- ja varastointilampétila on 0
celsiusasteen ja 40 celsiusasteen valilla. Taman
lampétila-alueen alittaminen tai ylittdminen voi
vaikuttaa toimintaan.

5.Ala koskaan avaa tuotetta. Sisalla olevien sdhkdosien
koskettaminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Vain patevat
henkil6t saavat korjata tai huoltaa laitetta.

6.Ala altista lammolle, vedelle, kosteudelle, suoralle
auringonpaisteelle!

7.Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa korviasi ja vaarana
on kuulonmenetys.

8.Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30
jalan) kantaman sisalla. Suurin tiedonsiirtoetaisyys voi
vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet, seinat jne.)
takia tai sahkdmagneettisen ymparistéon vuoksi.
9.Bluetooth-laitteen sateilemat mikroaallot voivat
vaikuttaa elektronisten laakinnallisten laitteiden
toimintaan.

10.Laite ei ole vedenpitdva. Jos laitteeseen paasee
vetta tai vieraita esineitd, seurauksena voi olla tulipalo
tai sahkoisku. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita
esineita, lopeta kaytto valittomasti.

11.Lataa vain mukana tulevalla USB-johdolla.

12.Ala kaytd muita kuin alkuperaisia lisavarusteita
tuotteen kanssa, koska muutoin tuote voi toimia
epanormaalisti.
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1.Toisto-/taukopainike
Valopainike/TWS-painike
2.Adnenvoimakkuus- painike
Taaksepain-painike
3.Aanenvoimakkuus+ painike
Eteenpain-painike
4.Virtapainike

Kytke animaatio

Tilapainike
5.Micro-USB-latausportti
6.Virran merkkivalo
7.USB-portti ddnentoistolle
8.Micro-SD-/TF-korttipaikka

Virtaldhde

1.Tarkista, etta laite on kytketty pois paalta.

2.Liitd micro-USB-kaapelin (mukana) pienempi paa
micro-USB-latausporttiin (5) laitteen takana.

3.Liitd micro-USB-kaapelin toinen paa paalléa olevan
tietokoneen USB-porttiin tai USB-tyyppiseen verkko-
laitteeseen ja  yhdistd se seinapistorasiaan.
Micro-USB-latausportin lahella oleva LED-valo palaa
punaisena, kun laitetta ladataan.

4.Kun lataus on valmis, LED-valo sammuu.

Huomaa: micro-USB-kaapelia voi kayttaa vain akun
lataamiseen, sita ei voi kayttaa tiedonsiirtoon.
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Kytke kaiutin paalle / pois paalta pitamalla kaiuttimen
paalla olevaa painiketta 4 painettuna. Merkkidani
kuuluu.

Pienennat danenvoimakkuutta painamalla painiketta
2 ja suurennat &anenvoimakkuutta painamalla
painiketta 3.

TILAT

Kaiuttimessa on erilaisia tiloja: Bluetooth, USB ja
micro-SD-/TF-kortti (enintaan 32 Gt).

- Vaihdat tilaa kaksoisnapsauttamalla painiketta 4.

SELAA AANIKAPPALEITA

- Keskeytat toiston painamalla painiketta 1. Jatkat
toistamista painamalla painiketta 1 viela uudelleen.

- Toistat seuraavan kappaleen pitamalla painiketta 3
painettuna.

- Toistat edellisen kappaleen pitamalla painiketta 2
painettuna.

BLUETOOTH-PARILIITOS

1.Aktivoi kaiuttimen ja soittimen (alypuhelin, tabletti...)
Bluetooth-toiminto, ja varmista, ettd se on
|6ydettavissa olevassa tilassa.

2.Vahvista pariliitos tai valitse Bluetooth-nimi
“BTL-350" yhdistaaksesi soittimen kaiuttimeen.

3.Voit toistaa aanta tai videotiedostoja. Kaiutin antaa
merkkidanen, kun sen yhdistaminen onnistui.
4.Katkaise yhteys kaiuttimeen painamalla toista tilaa
ylapaneelista tai soittimen painiketta. Kun yhteys on
katkaistu, LED-merkkivalo vilkkuu.
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YHDISTA 2 KAIUTINTA STEREOKSI:

Voit yhdistaa kaksi A ja B BTL-350-kaiutinta yhteen ja
nauttia stereodanesta (kaytettavissa vain
Bluetooth-tilassa):

1.Poista BTL-350 soittimesi Bluetooth-historiasta.
2.Siirry Bluetooth-tilaan 2 kaiuttimella samanaikaises-
ti. Painamalla painiketta 1 toisesta kaiuttimesta kaksi
kertaa perakkain paaset stereotilaan.

3.Kun kahden kaiuttimen pariliitos onnistuu, kuuluu
merkkiaani.

4.Yhdista sitten soittimesi (alypuhelin, tabletti jne.)
toiseen kahdesta kaiuttimesta.

VALOTEHOSTEET

Kytke valotehosteet péaalle / pois paalta pitamalla
painiketta 1 painettuna 5 sekunnin ajan. Kytke animaa-
tio painamalla painiketta 4.

HUOMIO: Liian kova danenvoimakkuus voi vahingoit-
taa kuuloa. Tasta syystd kaanna aanenvoimakkuus
hiljaiselle.

TEKNISET TIEDOT:
Syéttéteho USBDCS5VI1A
Bluetooth-versio V5.0
Kantoalue 10m
Litiumakku 3,7V, 2400 mAh
Soittoaika 4-5t

Kaiutinlahtdé S5W,® 40 mm

Bluetooth-taajuusalue 2402-2480 MHz

Lahetysteho 6,75dBm

Materiaali ABS

Koko 128 x 128 x 63 mm
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman
erillistd ilmoitusta. Emme vastaa taman kayttéoppaan
virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN
COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

%) denver

denver.eu
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Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat
paristot sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja
aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja
ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei
kasitella asianmukaisesti.

Sahkoéinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty
roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla.
Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita
tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana,
vaan ne on hévitettava erikseen.
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On tarkeas, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot
oikeaan kerdyspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa,
ettd paristot kierratetdan lain mukaan, eivatka ne
vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita,
joihin sahk6- ja elektroniikkalaitteet seka paristot
voidaan vieda maksutta edelleen toimitettaviksi
kierratysasemille tai muihin kerdyspisteisiin tai ne
voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi
tekniselta osastolta.

Inter Sales A/S vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi
BTL-350 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittain-
en teksti on saatavilla seuraavassa

osoitteessa: www.denver-electronics.com, napsauta
hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita
mallinumero:BTL-350. Siirryt nyt tuotesivulle, RED-di-
rektiivi ndkyy latausten / muiden latausten
Kayttotaajuusalue: 2402-2480MHz

Maks. lahtéteho: 5SW

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
facebook.com/denver.eu

Varoitus!
« Sisalla on litiumakku!
« Alayrita avata tuotetta!

« Al4 altista kuumuudelle, vedelle, kosteudelle tai suoralle

auringonpaisteelle!
« Lataa vain tuotteen mukana toimitetulla alkuperaisella
laturilla!
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After-sales contact information

Nordics

Headquarter
INTER SALES A/S
Denver Electronics

For technical questicns, please write to:
support@denver-electronics.com

For all other questions, please write to
intersales@intersales.eu

Phone no. : +45 86 22 6100 - Plezse push 2
for "support” at welcome menu. (mo-th
800-16,00 + fr 8.0014.30)

Germany
Austria

Germany Inter Sales GmbH Service
Tel: +49 851379369 40
Mail: service-germany@intersales.cu

Fairfixx GmbH (TV, E-mobility/Hoverboards/-
balanceboards, Smartphones and Tablets)
Tel: +49 851 379369 69

Mzil: denver@fairfixcde

Austria Lurf Premium Service GmbH
Phone: +43 1904 3085
Email. denver@lurfservice.at

Benelux
France

INTER SALES BENELUX B.V.

Tel: +31(0) 348 - 420029
Fax: +31 (0) 348 - 409505

Mail: sales.ni@intersales.eu

Spain
Portugal

Spain / INTER SALES SPAIN S.A
Tel: +34 960 046 883

Mail:
serviciotecnico.denver@intersales.eu

Portugal
Tel: +351255 240 294
Mail: denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above, pleasewrite an email to
support@denver-electronics.com

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver.eu
facebook.com/denver.eu




